
Serra de Bancada de 254mm (10" ) 

MANUAL DE INSTRUÇÕES 

BT1800 

ADVERTÊNCIA: LEIA ESTAS INSTRUÇÕES ANTES DE USAR O 

PRODUTO. 

 

INSTRUÇÕES IMPORTANTES SOBRE SEGURANÇA 
 
A D V E R T Ê N C I A Leia e compreenda todas as 
advertências e instruções operacionais antes de 
utilizar qualquer ferramenta ou equipamento. Ao 
utilizar ferramentas ou equipamentos, precauções 
básicas de segurança devem sempre ser tomadas para 
reduzir o risco de lesões corporais. A operação, 
manutenção ou modificação imprópria de ferramentas 
ou equipamentos pode resultar em lesões graves e 
danos à ferramenta/ao equipamento. As ferramentas 
e os equipamentos são projetados para determinadas 
utilizações. 
A Black & Decker fortemente recomenda que o 
produto NÃO seja modificado e/ou utilizado para 
qualquer aplicação que não seja aquela para a qual 
foi projetado. 
 
DIRETRIZES DE SEGURANÇA – DEFINIÇÕES 
 
É importante que você leia e compreenda este 
manual. As informações aqui contidas se destinam a 
proteger SUA SEGURANÇA e PREVENIR PROBLEMAS. Os 
símbolos abaixo são usados para lhe ajudar a 
reconhecer tais informações. 
 
PERIGO – Indica uma situação de perigo iminente 
que, se não for evitada, poderá resultar em morte 
ou lesões graves. 
 
ADVERTÊNCIA – Indica uma situação potencialmente 
perigosa que, se não for evitada, pode resultar em 
morte ou lesões graves. 
 
CUIDADO – Indica uma situação potencialmente 
perigosa que, se não for evitada, pode resultar em 
lesões pequenas ou moderadas. 
 
CUIDADO – Utilizado sem o símbolo de alerta de 
segurança, indica situações potencialmente 
perigosas que, se não forem evitadas, podem 
resultar em danos materiais. 
 
GUARDE ESSAS INSTRUÇÕES! 
 
 
REGRAS GERAIS DE SEGURANÇA 



 
AVISO! - LEIA TODAS AS INSTRUÇÖES. FALHA NO SEGUIR 
DE TODAS AS INSTRUÇÖES LISTADAS ABAIXO PODE 
RESULTAR EM CHOQUE ELÉCTRICO, FOGO E/OU EM 
FERIMENTO SÉRIO. O termo “ferramenta” em todos os 
avisos listados abaixo referem-se a ferramenta 
alimentada através de seu cordão ou a ferramenta 
operada a bateria (sem cordão). GUARDE ESTAS 
INSTRUÇÖES. 
 
1. ÁREA DE TRABALHO 
a. Mantenha a área de trabalho limpa e iluminada. 
As áreas desorganizadas e escuras são um convite 
aos acidentes. 
b. Não opere ferramentas em atmosferas explosivas, 
como na presença de líquidos inflamáveis, gases ou 
poeira. As ferramentas criam faíscas que podem 
inflamar a poeira ou os vapores. 
c. Mantenha crianças e visitantes afastados ao 
operar uma ferramenta. As distrações podem fazer 
você perder o controle. 
 
2. SEGURANÇA ELÉTRICA 
a. Os plugues da ferramenta devem ser compatíveis 
com as tomadas. Nunca modifique o plugue. Não use 
nenhum plugue adaptador com as ferramentas 
aterradas. 
Os plugues sem modificações aliados a utilização 
de tomdada compatíveis reduzirão o risco de choque 
elétrico.  
b. Evite o contato do corpo com superfícies 
ligadas ao terra ou aterradas tais como as 
tubulações, radiadores, escalas e refrigeradores. 
Há um aumento no risco de choque elétrico se seu 
corpo for ligado ao terra ou aterramento. 
c. Não exponha a ferramentas à chuva ou às 
condições úmidas. A água entrando na ferramenta 
aumentará o risco de choque elétrico. 
d. Não force o cabo elétrico. Nunca use o cabo 
elétrico para carregar, puxar ou o para 
desconectar a ferramenta da tomada. Mantenha o 
cabo elétrico longe do calor, óleo, bordas afiadas 
ou das partes em movimentos. Os cabos danificados 
ou emaranhados aumentam o risco de choque 
elétrico. 
e. Ao operar uma ferramenta ao ar livre, use um 
cabo de extensão apropriado para o uso ao ar 
livre. O uso de um cabo apropriado ao ar livre 
reduz o risco de choque elétrico. 
 
3. SEGURANÇA PESSOAL 
a. Fique atento, olhe o que você está fazendo e 
use o bom senso ao operar uma ferramenta. Não use 
a ferramenta quando você estiver cansado ou sob a 
influência de drogas, álcool ou de medicamentos. 
Um momento de desatenção enquanto opera uma 
ferramenta pode resultar em grave ferimento 
pessoal. 



b. Use equipamento de segurança. Sempre use óculos 
de segurança. O equipamento de segurança tais como 
a máscara contra a poeira, sapatos de segurança 
antiderrapantes, capacete de segurança, ou 
protetor auricular usados em condições apropriadas 
reduzirão os ferimentos pessoais. 
c. Evite acidente inicial. Assegure que o 
interruptor está na posição desligada antes de 
conectar o plugue na tomada.  
Carregar a ferramentas com seu dedo no interruptor 
ou conectar a ferramenta que apresenta o 
interruptor na posição “ligado” são um convite à 
acidentes. 
d. Remova qualquer chave de ajuste antes de ligar 
a ferramenta. Uma chave de boca ou de ajuste unida 
a uma parte rotativa da ferramenta pode resultar 
em ferimento pessoal. 
e. Não force além do limite. Mantenha o apoio e o 
equilíbrio adequado todas as vezes que utilizar a 
ferramenta. Isto permite melhor controle da 
ferramenta em situações inesperadas. 
f . Vista-se apropriadamente. Não use roupas 
demasiadamente largas ou jóias. Mantenha seus 
cabelos, roupas e luvas longe das peças móveis. A 
roupa folgada, jóias ou cabelos longos podem ser 
presos pelas partes em movimento. 
g. Se os dispositivos são fornecidos com conexão 
para extração e coleta de pó, assegure que estes 
estão conectados e usados corretamente. O uso 
destes dispositivos pode reduzir riscos 
relacionados a poeira. 
 
4. Uso e cuidados da ferramenta 
a. Não force a ferramenta. Use a ferramenta 
correta para sua aplicação. A ferramenta correta 
fará o trabalho melhor e mais seguro se utilizada 
dentro daquilo para a qual foi projetada. 
b. Não use a ferramenta se o interruptor não ligar 
e desligar. Qualquer ferramenta que não pode ser 
controlada com o interruptor é perigosa e deve ser 
reparada. 
c. Desconecte o plugue da tomada antes de fazer 
qualquer tipo de ajuste, mudança de acessórios ou 
armazenamento de ferramentas. Tais medidas de 
segurança preventivas reduzem o risco de se ligar 
a ferramenta acidentalmente. 
d. Guarde as ferramentas fora do alcance das 
crianças e não permitam que pessoas não 
familiarizadas com a ferramenta ou com estas 
instruções operem a ferramenta. 
As ferramentas são perigosas nas mãos de usuários 
não treinados. 
e. Manutenção das ferramentas. Cheque o 
desalinhamento ou coesão das partes móveis, 
rachaduras e qualquer outra condição que possa 
afetar a operação da ferramenta. 



Se danificada, a ferramenta deve ser reparada 
antes do uso. Muitos acidentes são causados pela 
pobre manutenção das ferramentas. 
f. Mantenha ferramentas de corte afiadas e limpas. 
A manutenção apropriada das ferramentas de corte 
com lâminas afiadas, tornam estas menos prováveis 
ao emperramento e são mais fáceis de controlar. 
g. Use a ferramenta, acessórios, suas partes etc., 
de acordo com as instruções e na maneira designada 
para o tipo particular da ferramenta, levando em 
consideração as condições e o trabalho a ser 
desempenhado. O uso da ferramenta em operações 
diferentes das designadas podem resultar em 
situações de risco. 
 
5. Reparos 
a. Tenha sua ferramenta reparada por um agente de 
reparos qualificado e que somente use peças 
originais. Isto irá assegurar que a segurança da 
ferramenta seja mantida. 
 
REGRAS DE SEGURANÇA ADICIONAIS PARA SERRAS DE 
BANCADA 
 
ADVERTÊNCIA – FALHA EM SEGUIR ESSAS REGRAS PODE 
CAUSAR LESÕES GRAVES. 
 
1. NÃO OPERE ESTA MÁQUINA até que ela seja montada 
e instalada de acordo com as instruções. 
 
2. OBTENHA AJUDA DE outra pessoa qualificada se 
você não estiver familiarizado com o funcionamento 
desta máquina. 
 
3. SIGA TODOS OS CÓDIGOS DE FIAÇÃO e conexões 
elétricas recomendadas. 
 
4 USE PROTEÇÕES SEMPRE QUE POSSÍVEL. Verifique se 
elas estão em seus lugares, afixadas, e 
funcionando corretamente. 
 
5. O RETROCESSO (“TRANCO”) É UMA TENDÊNCIA NATURAL 
DA PEÇA DE TRABALHO DE SER LANÇADA PARA TRÁS EM 
DIREÇÃO AO OPERADOR quando a peça de trabalho 
inicialmente entra em contato com a lâmina ou se a 
peça de trabalho puxa a lâmina. O retrocesso é 
perigoso e pode resultar em lesões graves.  
 
EVITE RETROCESSOS da seguinte forma:  
A. mantenha a lâmina afiada e livre de ferrugem e 
resina ressecada. 
B. mantenha a guia de corte paralela à lâmina da 
serra. 
C. utilize as proteções da serra e espaçador para 
todos os trabalhos em que for possível, incluindo 
todos os cortes com a serra. 
D. empurre a peça de trabalho contra a lâmina da 
serra antes de soltá-la. 



E. nunca realize cortes longitudinais em uma peça 
de trabalho que esteja torcida ou deformada, ou 
não possua uma extremidade reta que sirva de guia. 
F. utilize pentes quando um dispositivo anti-
retrocesso não puder ser usado. 
G. nunca serre uma grande peça de trabalho que não 
possa ser controlada. 
H. nunca se oriente pela guia de corte quando 
fizer um corte transversal. 
I. nunca serre uma grande peça de trabalho com nós 
frouxos ou outros defeitos. 
 
6. UTILIZE PROTEÇÕES, SEPARADORES E RETENTORES 
ANTI-RETROCESSO sempre que possível. 
 
7. RETIRE PEÇAS CORTADAS E FRAGMENTOS da bancada 
antes de começar a serrar. A vibração da máquina 
pode fazer com que estes pedaços se desloquem para 
dentro da lâmina da serra e sejam arremessados.  
Após cortar, desligue a máquina. Quando a lâmina 
tiver parado completamente, remova todos os restos 
de serragem. 
 
8. NUNCA LIGUE A MÁQUINA quando a peça de trabalho 
estiver em contato com a lâmina. 
 
9. Nunca passe a peça de trabalho entre a guia de 
corte e uma fresa rotativa moldadora. 
 
10. Cortar a peça de trabalho sem usar a guia de 
corte ou o graminho é conhecido como corte do tipo 
mão livre. Nunca realize operações de mão livre.  
Use a guia de corte ou graminho para posicionar e 
guiar a peça de trabalho. 
11. Segure firme a peça de trabalho contra o 
graminho ou guia de corte. 
 
12. Cortar completamente de um lado a outro da 
peça de trabalho é conhecido como “serrar de lado 
a lado”. Cortar longitudinalmente e cortar 
transversalmente são operações de “serrar lado a 
lado”. Cortar com o veio (para baixo ao longo do 
comprimento da peça de trabalho) é cortar 
longitudinalmente. Cortar o veio transversalmente 
(ou de um lado a outro da peça de trabalho) é 
cortar transversalmente. Use uma guia de corte ou 
sistema de guia de corte para cortar. NÃO use uma 
guia de corte ou sistema de guia de corte para 
cortar transversalmente. Em vez disto, use um 
graminho. Use varetas impulsionadoras para cortar 
uma peça estreita longitudinalmente. 
 
13. Evite operações e posições da mão inadequadas, 
onde um escorregão repentino pode fazer com que a 
mão seja atingida pela lâmina. 
 
14. Mantenha braços, mãos, e dedos longe da 
lâmina. 



 
15. Nunca mantenha qualquer parte do seu corpo 
alinhada com o caminho da lâmina da serra. 
 
16. Nunca coloque o braço em volta da bancada ou 
por cima da lâmina da serra. 
 
17. Nunca tente liberar uma lâmina de serra 
parada, sem antes desligar a máquina. 
 
18. Apóie peças longas ou largas de maneira 
adequada. 
 
19. Nunca realize desenhos, montagens ou trabalhos 
de preparação na bancada ou área de trabalho 
quando a máquina estiver funcionando. 
 
20. Desligue a máquina e retire o cabo da tomada 
antes de instalar ou remover acessórios, antes de 
ajustar ou mudar configurações, ou ao realizar 
reparos. 
 
21. Desligue a máquina, retire o cabo da tomada e 
limpe a bancada/área de trabalho antes de deixar a 
máquina. Coloque o interruptor na posição “OFF” 
(“DESLIGADO”).  
 
 
GUARDE ESTAS INSTRUÇÕES. 
Consulte estas instruções freqüentemente e use-as 
para instruir outras pessoas. 
 
CONEXÕES ELÉTRICAS 
Antes de ligar a máquina à tomada elétrica, 
certifique-se de que o interruptor esteja na 
posição OFF (DESLIGADO) e certifique-se que a 
corrente elétrica possua as mesmas características 
indicadas na máquina. Todas as conexões devem ter 
bom contato. Se a tensão estiver baixa, a máquina 
será danificada. 
 
PERIGO: NÃO EXPONHA A MÁQUINA À CHUVA OU OPERE A 
MÁQUINA EM LOCAIS ÚMIDOS. 
Antes de ligar a máquina à fonte de energia, 
certifique-se que o interruptor esteja na posição 
“OFF” (DESLIGADO). 
 
ESPECIFICAÇÕES DO MOTOR 
 
PERIGO! ESTA MÁQUINA DEVE ESTAR ATERRADA DURANTE O 
USO, PARA PROTEGER O OPERADOR. 
 
INSTRUÇÕES DE ATERRAMENTO 
 
CHOQUE ELÉTRICO 
 
1. Todas as máquinas aterradas, conectadas por 
cabo: 



 
Caso ocorra um defeito ou uma parada, o 
aterramento fornece um caminho de menor 
resistência para a corrente elétrica a fim de 
reduzir o risco de choque elétrico. Esta máquina 
está equipada com um cabo elétrico, com um 
equipamento condutor de aterramento e um plugue de 
aterramento. O plugue deve ser inserido em uma 
tomada adequada que estiver adequadamente 
instalada e aterrada, de acordo com todos as leis 
e regulamentos locais. 
 
Não modifique o plugue fornecido – caso não 
encaixe na tomada, peça a um técnico qualificado 
para instalar a tomada adequada. 
 
Uma conexão inadequada do condutor de aterramento 
pode causar um choque elétrico. Se o reparo ou 
troca do cabo ou plugue for necessário, não 
conecte o condutor de aterramento a um terminal 
energizado. 
 
Verifique junto a um eletricista qualificado ou 
assistência técnica caso as instruções de 
aterramento não estiverem completamente 
compreendidas, ou se houver dúvida com relação ao 
aterramento da máquina. 
 
Use somente extensões triplas que possuam plugues 
de aterramento com 3 pinos e que possuam tomadas 
compatíveis para 3 fios condutores. Repare ou 
substitua imediatamente cabos danificados ou 
desgastados. 
 
 
PERIGO!  EM TODOS OS CASOS, CERTIFIQUE -SE DE QUE 
A TOMADA EM QUESTÃO ESTEJA ATERRADA 
APROPRIADAMENTE. SE VOCÊ NÃO TIVER CERTEZA, PEÇA A 
UM TÉCNICO QUALIFICADO PARA VERIFICAR A TOMADA. 
 
ADVERTÊNCIA: Use extensões apropriadas. 
Certifique-se de que a sua extensão esteja em boas 
condições e seja uma extensão tripla com plugue de 
aterramento de três pinos e uma tomada compatível 
que aceite o plugue da máquina. Ao utilizar a 
extensão, utilize uma forte o suficiente para 
conduzir a corrente do equipamento. Um cabo de 
bitola menor do que o necessário causará uma queda 
na tensão da linha, causando uma perda de energia 
e superaquecimento. 
 
DESCRIÇÃO FUNCIONAL 
 
INTRODUÇÃO 
 
O modelo BT1800 é uma Serra de Bancada de 10” 
projetada para fornecer desempenho de alta 
qualidade com profundidade de capacidade de corte 



de até 3” (76 mm) a 90o e 2-1/2” (63 mm) a 45o 
para corte limpo de tamanhos padrão de material. O 
BT1800 inclui a serra com 1500 W, uma base de 
metal, uma guia de corte, graminho, protetor de 
lâmina transparente com separador e retentores 
anti-retrocesso, uma lâmina de serra com ponta de 
carboneto de 10”, inserto de bancada e chaves para 
a lâmina. 
 
CONTEÚDOS DA CAIXA 
PEÇAS DA SERRA DE BANCADA MOTORIZADA 
 
Peças 
1. Guia de corte 
2. Conjunto do Separador e da Proteção 
3. Empunhadura de Travamento para a Guia de Corte 
4. Volante para Elevar e Baixar a Lâmina 
5. Empunhadura da Manopla para Elevar e Abaixar a 
Lâmina 
6. Parafuso para Montar a Fixar a Empunhadura da 
Manopla 
7. Cobertura para a Empunhadura 
8. Graminho 
9. Braçadeira para Suporte do Separador 
10. Suporte do Separador 
11. Prendedor do Graminho 
12. Grampo de Pressão para o Prendedor do Graminho 
13. Chave da Lâmina 
 
Ferragens 
 
1. Parafuso sextavado 1/4-20x2-1/4" (1) 
2. Parafuso sextavado M6x1x20mm (1) 
3. Parafuso sextavado 1/4-20x1/2" (2) 
4. Parafuso Cabeça Plana M6x1x12mm (1) 
5. Parafuso Cônico M4x.7x10mm (1) 
6. Parafuso Cônico M4x.2x10mm (4) 
7. Porca Sextavada M8x1.25 (1) 
8. M6x1 Porca Borboleta (1) 
9. M4x0.7 Porca Sextavada (1) 
10. M6.4 Arruela Lisa (3) 
11. 1/4" Arruela de Fixação do Dente Interno (1) 
12. 1/4" Arruela de Fixação do Dente Externo (5) 
13. 3/16" Arruela Lisa (4) 
14. 3/16" Arruela Lisa do Dente Externo (1) 
 
 
Peças da Base 
1. Perna (4) 
2. Arruela lisa de 3/8” para Montar a Serra na 
Base e para Montar a Base (24) 
3. Pé (4) 
4. Porca Sextavada M8x1.25 para Montar a Serra na 
Base & para Montar a Base (20) 
5. Parafuso Sextavado M8x1.25x45mm para Montar a 
Serra na Base (4) 
6. Pino M8x1.25x20mm para Montar a Base (16) 



7. Suportes Superiores Frontais e Traseiros de 18-
1/2” (2) 
8. Suportes Superiores Laterais de 17” (2) 
9. Suportes Inferiores Frontais e Traseiros de 22” 
(2) 
10. Suportes Inferiores Laterais de 20-3/8” (2) 
 
COMO DESEMBALAR E FAZER A LIMPEZA 
 
Retire a máquina da caixa cuidadosamente e todos 
os itens soltos. Retire o revestimento protetor de 
todas as superfícies não-pintadas. Este 
revestimento pode ser removido com um pano macio 
úmido com querosene (não use acetona, gasolina, 
solvente para este fim). Após fazer a limpeza, 
cubra as superfícies não-pintadas com uma cera 
pastosa doméstica. 
 
MONTAGEM 
 
FERRAMENTAS DE MONTAGEM NECESSÁRIAS (Nenhuma 
fornecida) 
 
* Chave de fenda Phillips 
* Chave de 13mm para porcas da base 
* Chave de 10mm para porcas de montagem do 
separador 
* Régua e/ ou esquadro para os ajustes 
 
TEMPO ESTIMADO PARA MONTAGEM - 1 hora 
ELEVANDO E APOIANDO SUPERFÍCIES PARA UMA SERRA SEM 
BASE 
 
ADVERTÊNCIA: A SERRA DEVE ESTAR ADEQUADAMENTE 
APOIADA EM UMA SUPERFÍCIE. ALÉM DISTO, SE NÃO 
HOUVER UM ORIFÍCIO PARA DESPEJO E REMOÇÃO DA 
SERRAGEM, ESTA SERRAGEM PODERÁ SE ACUMULAR EM 
VOLTA DO MOTOR, PROVOCANDO INCÊNDIOS INCÊNDIO E/OU 
DANOS NO MOTOR. 
 
ADVERTÊNCIA:  DESCONECTE A MÁQUINA DA FONTE DE 
ENERGIA. 
 
A serra deve estar suficientemente elevada para 
que a serragem seja despejada na parte inferior da 
serra e não se acumule em volta do motor. 
Posicione os quatro orifícios de montagem 
localizados na base do compartimento da serra 
sobre qualquer suporte apropriado que você estiver 
usando. Em seguida, fixe, de forma segura, a serra 
aos suportes. A serra pode ser presa fixando-se a 
base através dos orifícios de montagem com 
ferragens apropriadas (não fornecidas). 
 
ADVERTÊNCIA:  O SUPORTE DA SERRA DEVE FICAR 
ESTÁVEL E SER CAPAZ DE SUPORTAR ATÉ 300 LIBRAS 
(136 KG) 



Você também pode construir um suporte elevado 
simples. 
 
 
ADVERTÊNCIA:  USE MADEIRA COMPENSADA DE BOA 
QUALIDADE, COM NO MÍNIMO de ¾” DE ESPESSURA.  
NÃO FAÇA A PRANCHA DE MONTAGEM A PARTIR DE MADEIRA 
AGLOMERADA, VISTO QUE A MADEIRA AGLOMERADA SE 
QUEBRA FACILMENTE.  
 
ADVERTÊNCIA:  UM ORIFÍCIO DEVE SER FORNECIDO NESTE 
SUPORTE PARA PERMITIR QUE A SERRAGEM SEJA 
DEPOSITADA. 
 
Enquadre a serra na superfície de suporte e marque 
o local para fazer os quatro orifícios de 5/16 de 
polegada, usando uma furadeira. 
 
ADVERTÊNCIA:  CERTIFIQUE-SE QUE HAJA PELO MENOS 3" 
EM TODOS OS QUATRO LADOS DA BASE. 
Coloque a serra de lado e faça os orifícios nestas 
marcas. 
Localize e marque um quadrado de 11" ou 12" 
centralizado entre os quatro orifícios de 
montagem. Corte e retire o quadrado. 
Para elevar a superfície de suporte, meça dois 
2x4s. Para a largura dos dois lados opostos da 
superfície de suporte. Fixe a superfície de 
suporte às extremidades estreitas dos 2X4s usando 
parafusos para madeira (não fornecidos) em pelo 
menos três locais em cada lado. 
Fixe a serra à superfície, inserindo ferragens 
apropriadas (não fornecidas) nos orifícios de 
montagem na serra e dentro dos orifícios 
previamente feitos. Ao usar a serra, retire 
periodicamente a serragem acumulada embaixo da 
serra. 
 
MONTAGEM DA BASE 
1. Monte a base, usando 16 pinos M8x1.25x20m, 
arruelas lisas 3/8" e porcas M8x1.25. Alinhe os 
furos nos pés da base (F) com os furos nos 
suportes. Insira o pino no furo do pé e no furo do 
suporte, coloque uma arruela lisa no pino e 
rosqueie a porca sextavada no pino. Repita esse 
processo nos 15 furos restantes, nos pés e nos 
suportes. 
 
OBSERVAÇÃO: Deixe a ferramenta meio solta para 
posteriormente ajustar melhor. 
 
As seguintes letras se encontram nos suportes da 
base para uma montagem mais fácil: 
A – Suportes dianteiro e traseiro superiores 
B – Suportes laterais superiores 
C – Suportes laterais inferiores 
D - Suportes dianteiro e traseiro inferiores 



2. Encaixe o pé de borracha (E) da Fig. 4C na 
parte 
inferior de cada pé da base (F). 
 
OBSERVAÇÃO: Cada pé de borracha já vem com os 
furos para acoplar a base com o piso, se for 
necessário. 
 
INSTALAÇÃO DA SERRA NA BASE 
1. Vire a bancada da serra para baixo, sobre um 
papelão para proteger a superfície da bancada. 
Vire a base de cabeça para baixo e alinhe os 
quatro furos na base com os furos de montagem na 
serra elétrica. 
2. Insira uma arruela lisa de 3/8" em um parafuso 
de cabeça sextavada M8x1.25x45mm. Insira o 
parafuso de cabeça sextavada no furo de montagem 
na serra e o furo de montagem na base. Coloque 
outra arruela lisa de 3/8" no parafuso sextavado e 
enrosque uma porca sextavada M8x1.25 no parafuso, 
mas não aperte muito. Complete esse processo nos 
outros três furos. 
3. Desvire a serra. 
4. Exerça pressão sobre a serra para que os pés da 
base se ajustem ao piso. Aperte todas as ferragens 
de forma segura. 
 
FIXANDO O VOLANTE DE AJUSTE DE ALTURA DA LÂMINA 
1. Insira o parafuso especial (C) atravésda 
empunhadura (B) e monte a empunhadura na manopla 
(A) apertando o parafuso no sentido horário dentro 
da manopla. Então empurre a capa (D).  
2. Empunhadura (B) fixada na manopla (A).  
3. Monte a manopla (A) até o eixo (B) e assegure 
que a parte interna da manopla fique alinhada com 
este eixo. 
4. Fixe a manopla (A)no eixo (B) usando um prafuso 
de cabeça chta M6x1x12mm (C). 
 
FIXANDO A PROTEÇÃO DA LÂMINA E O SEPARADOR 
 
ADVERTÊNCIA: DESCONECTE O EQUIPAMENTO DA FONTE DE 
ENERGIA. 
 
ADVERTÊNCIA: ALINHE ADEQUADAMENTE A PROTEÇÃO DA 
LÂMINA E O SEPARADOR COM A LÂMINA DA SERRA PARA 
EVITAR RETROCESSOS. 
 
1. Posicione a lamina num ângulo de 90 graus em 
relação à bancada e trave o equipamento. 
2. Ajuste a braçadeira de suporte do separador (A) 
ao suporte do separador (B) usando dois parafusos 
de cabeça sextavadas 1/4-20x1/2" (C) e duas 
arruelas de pressão de dentes externos de 1/4"(D). 
 
OBSERVAÇÃO: Não aperte os parafusos até o fim 
possibilitando um ajuste posterior. 
 



3. Posicione o parafuso de cabeça sextavada de 
1/4-20x2-1/4" (G). Coloque a arruela de pressão de 
dente interno de 1/4" (O) M6.4, a arruela lisa (P) 
e a arruela de pressão de dente externo de 1/4" 
(R) no parafuso (G). 
4. Posicione a extremidade com furo (E) do suporte 
do separador (B) na extremidade da rosca (F), e 
aperte usando o conjunto descrito na PONTO 3.  
 
OBSERVAÇÃO: Não aperte as ferragens até o fim 
possibilitando um ajuste posterior. 
 
5. Posicione o separador (H)  no suporte, 
certificando-se que os dois pinos (K) no  suporte 
do separador se encaixem na fenda do separador 
(H). 
 
6. Encaixe o separador (H) no suporte (B). 
Coloque uma arruela de pressão de dente externo 
1/4" e uma arruela lisa M6.4 num parafuso de 
cabeça sextavada M6x1x20mm (L). 
7. Insira o parafuso (L) no suporte do separador 
(C) e no separador (H). Insira uma arruela lisa 
M6.4 e uma arruela de pressão de dente externo 
1/4" no parafuso (L). Enrosque uma porca borboleta 
M6x1 (M) no parafuso (L) 
 
OBSERVAÇÃO: Antes de apertar a porca borboleta 
(M), deixe um espaço de pelo menos 1/8" 
entre a extremidade inferior do separador (N) e a 
superfície superior da bancada (P) e certifique-se 
de que os pinos estejam dentro da fenda do 
separador (H). 
8. Use uma régua para conferir se o separador (H) 
esteja alinhado com a lâmina da serra (R). Se for 
necessário um ajuste, o separador (H) poderá ser 
movimentado para a esquerda ou direita e girado. 
9. Quando o separador estiver adequadamente 
alinhado com a lâmina da serra, aperte os 
parafusos (C) e (G) 
 
GRAMINHO 
O graminho é enviado já montado e equipado com uma 
régua de encaixe em T (A), a ser inserida em 
qualquer uma das duas fendas do graminho (B) que 
se encontram na parte superior da bancada. A régua 
de encaixe em T evita que o graminho caia quando 
estendido para fora da parte frontal da mesa em 
cortes transversais de peças maiores. 
 
FIXANDO O PRENDEDOR DO GRAMINHO 
 
ADVERTÊNCIA DESCONECTE O EQUIPAMENTO DA FONTE DE 
ENERGIA. 
 
1. Fixe o grampo de pressão (E) no prendedor do 
graminho (A) usando um parafuso de cabeça cônica 
de M4x.7x10mm (F), arruela de pressão do dente 



externo de 3/16" (B) e uma porca sextavada de 
M4x.7. 
 
OBSERVAÇÃO: A porca sextavada (G) será ajustada no 
encaixe localizado na parte de trás do prendedor 
do graminho (A) para manter o grampo de pressão 
(E) firme no prendedor. 
 
2. Fixe o prendedor do graminho (A) no lado 
esquerdo do compartimento da serra usando os 
quatro parafusos M4x.2x10mm (B)  e arruelas lisas 
3/16" (C) de dentro do compartimento da serra. 
 
MONTAGEM DA GUIA DE CORTE 
1. Desenrosque a rosca sextavada M8x1.25 (A) na 
cavilha do punho até aproximadamente a metade (B). 
2. Rosqueie o punho (B)  no furo roscado (C) no 
came da guia de corte (D). Aperte a porca 
sextavada (A) em contato com o disco (D). 
3. A guia de corte normalmente fica no lado 
direito da bancada da serra. Eleve a alça de trava 
(B) e posicione a guia de corte na bancada. Para 
travar a guia, empurre o punho para baixo (B) 
 
OPERAÇÃO 
CONTROLES E AJUSTES OPERACIONAIS 
 
COMO LIGAR E DESLIGAR A SERRA 
A chave liga/desliga (“ON/OFF”) (A) se encontra na 
parte frontal do compartimento da serra. Para 
LIGAR a serra, levante a chave (A) para a posição 
“ON” (“Ligar”). Para DESLIGAR a serra, posicione a 
chave (A) em “OFF” (“Desligar”). 
 
ADVERTÊNCIA: VERIFIQUE SE A CHAVE ESTÁ NA POSIÇÃO 
“DESLIGAR” ANTES DE LIGAR O CABO NA TOMADA. EM 
CASO DE FALTA DE ENERGIA, PONHA A CHAVE NA POSIÇÃO 
“DESLIGAR”, POIS SE O EQUIPAMENTO FOR LIGADO 
ACIDENTALMENTE, HÁ RISCO DE ACIDENTES COM LESÃO 
CORPORAL. 
 
TRAVAMENTO DA CHAVE NA POSIÇÃO “DESLIGAR” 
IMPORTANTE: Quando a ferramenta não estiver em 
uso, deixe a chave na posição “desligar” para 
evitar uso não autorizado. 
Para travar a ferramenta, segure o interruptor 
articulado (B) e puxe-o para fora da chave. Com o 
interruptor articulado (B) removido, a chave não 
funcionará. No entanto, se este for removido 
enquanto a serra estiver em funcionamento, a 
máquina pode ser “DESLIGADA”, mas não religada se 
o interruptor não for recolocado (B). 
 
AJUSTE DA ALTURA DA LÂMINA 
Para ajustar a altura da lâmina da serra, gire o 
volante (A). Para baixar a lâmina, gire o volante 
em sentido horário; para levantá-la, gire-o em 
sentido anti-horário. 



 
AJUSTE DE INCLINAÇÃO DE LÂMINA 
Para inclinar a lâmina da serra, afrouxe o punho 
de travamento (A) e mova o volante (B) até que a 
lâmina fique no ângulo desejado. Aperte o punho de 
travamento (A). 
 
OBSERVAÇÃO: o punho de travamento (A) é acionado 
por mola. Puxe-o pelo punho (A) e reposicione-o na 
cavilha dentada localizada abaixo do punho. 
 
ADVERTÊNCIA: O PUNHO DE TRAVAMENTO DE INCLINAÇÃO 
DA LÂMINA (A) DEVE 
FICAR TRAVADO DURANTE TODAS AS OPERAÇÕES DE CORTE. 
 
AJUSTES DE TRAVAS POSITIVAS EM ÂNGULOS DE 90 E 45 
GRAUS 
Sua serra contém travas positivas para um 
posicionamento rápido e preciso da lâmina da serra 
a 90 e 45 graus com a bancada. 
 
ADVERTÊNCIA : DESLIGUE A MÁQUINA DA FONTE DE 
ENERGIA. 
 
AJUSTE DE TRAVA POSITIVA A 90 GRAUS 
1. Eleve a lâmina da serra até a altura máxima. 
2. Afrouxe o punho de travamento de inclinação de 
lâmina (A), mova o mecanismo de inclinação de 
lâmina (B) o máximo possível para a esquerda e 
aperte o punho de travamento de inclinação de 
lâmina (A). 
3. Posicione um esquadro (A) na bancada com uma 
das extremidades do esquadro em contato com a 
lâmina e verifique se esta está a 90 graus com a 
bancada. Se não estiver, afrouxe o parafuso (B) e 
mova o mecanismo de inclinação de lâmina até que a 
lâmina fique em 90 graus com a bancada. 
Aperte o punho de travamento de inclinação da 
lâmina (A) e aperte o parafuso (B) até o fim. 
 
AJUSTE DE TRAVA POSITIVA A 45 GRAUS 
 
1. Eleve a lâmina da serra até a altura máxima. 
 
2. Afrouxe o punho de travamento de inclinação de 
lâmina (A), mova o mecanismo de inclinação de 
lâmina (B) o máximo possível para a direita e 
aperte o punho de travamento de inclinação de 
lâmina (A). 
 
3. Posicione um esquadro (A) na bancada com uma 
das extremidades do esquadro em contato co a 
lâmina e verifique se está a 45 graus com a 
bancada. Se não estiver, afrouxe o parafuso (C) e 
mova o mecanismo de inclinação de lâmina até que a 
lâmina fique em 45 graus com a bancada. 
Aperte o punho de travamento de inclinação da 
lâmina (A) e aperte o parafuso (C) até o fim. 



 
OPERAÇÃO E AJUSTES NA GUIA DE CORTE 
 
1. Para mover a guia de corte (A) ao longo da 
bancada, eleve a alavanca de travamento da guia 
(B), deslize-a até o ponto desejado na bancada e 
empurre a alavanca de travamento da guia para 
baixo (B). 
2. O indicador mostra a distância entre a guia de 
corte e a lâmina. Se for preciso fazer ajustes, 
afrouxe o parafuso (C) e faça o ajuste. 
 
IMPORTANTE: A guia de corte deve ficar alinhada de 
forma correta na fenda do graminho para evitar 
retrocesso durante o corte longitudinal. 
 
3. A lâmina da serra é posicionada paralelamente à 
fenda do graminho na fábrica. A guia de corte deve 
ficar paralela à fenda do graminho para um 
funcionamento preciso e para evitar retrocessos 
durante o corte. Para verificar o alinhamento: 
 
4. Posicione a guia de corte próxima à fenda do 
graminho. Prenda a guia de corte na bancada 
empurrando para baixo a alavanca de travamento 
(B). A extremidade da guia de corte deve ficar 
paralela à fenda do graminho. 
 
5. Se for necessário fazer um ajuste, afrouxe os 
dois parafusos (D) e eleve a alavanca de 
travamento (B). Segurando firmemente o suporte da 
guia de corte (F) de frente para a serra, mova a 
parte de trás da guia de corte (A) até que esta 
fique paralela à fenda do graminho. Aperte os dois 
parafusos (D) e empurre para baixo a alavanca de 
travamento (B). 
 
6. Ajuste a trava da guia de corte (A) elevando a 
alavanca de travamento (B) e girando o parafuso 
(E) em sentido horário para aumentar ou em sentido 
anti-horário para reduzir a ação do travamento da 
guia de corte. 
 
ADVERTÊNCIA : DESLIGUE A MÁQUINA DA FONTE DE 
ENERGIA 
 
AJUSTE DO INSERTO DE BANCADA 
 
1. Certifique-se de que o inserto da bancada (A) 
esteja no mesmo nível, ou um pouco abaixo, da 
superfície da bancada (B) na extremidade frontal 
do inserto e no mesmo nível, ou ligeiramente acima 
da superfície da bancada na extremidade posterior 
do inserto. 
 
2. Se o inserto de bancada estiver acima da 
superfície da bancada, aperte os dois parafusos do 
inserto da bancada (C) para abaixar o inserto. 



 
OPERAÇÃO E AJUSTES DO GRAMINHO 
 
Para cortes transversais (lâmina a 90 graus com a 
bancada), o graminho pode ser usado em quaisquer 
das fendas do graminho. Para cortes oblíquos (com 
a lâmina inclinada), use o graminho na fenda 
correta da bancada, de modo que a lâmina fique 
longe da bancada e de suas mãos. 
Para operar o graminho, afrouxe a trava (E) e gire 
o graminho até o ângulo desejado. 
 
AJUSTE DE LÂMINA PARALELAMENTE ÀS FENDAS DO 
GRAMINHO 
A lâmina foi ajustada paralelamente às fendas do 
graminho na fábrica. Para garantir a precisão dos 
cortes e evitar retrocessos, verifique esse 
ajuste. 
  
Para fazer o ajuste: 
ADVERTÊNCIA DESLIGUE A MÁQUINA DA FONTE DE ENERGIA 
 
1. Eleve a lâmina até a posição mais alta e 
ajuste-a até que fique a 90 graus com a bancada. 
 
2. Selecione um dente na lâmina da serra que 
esteja disposto à esquerda, marcando esse dente 
com caneta ou um marcador de texto. 
 
3. Utilize um esquadro regulável (A) em contato 
com a fenda do graminho e ajuste o esquadro (B) 
até que este toque o dente marcado. 
 
4. Gire a lâmina e verifique o mesmo dente marcado 
na parte de trás da bancada 
 
5. Se as medidas frontal e posterior não forem 
idênticas, você pode ajustar a lâmina. Comece 
afrouxando as porcas dos quatro parafusos (C) na 
bancada. Em seguida, afrouxe os parafusos (C). 
Mova cuidadosamente a lâmina da serra até que esta 
fique paralela à fenda do graminho. Ao final, 
aperte as quatro porcas sob a bancada e os quatro 
parafusos (C) de forma segura. 
 
OBSERVAÇÃO: Se não for possível fazer um ajuste 
suficiente afrouxando os parafusos(C) , afrouxe o 
parafuso (D) necessário para fazer o ajuste. 
 
TROCANDO A LÂMINA 
 
ADVERTÊNCIA : DESCONECTE O EQUIPAMENTO DA FONTE DE 
ENERGIA. Use apenas lâminas de serra de 10” de 
diâmetro classificadas para 4700 RPM ou mais. Use 
apenas lâminas de serra com furos de 5/8”. 
 
1. Levante a lâmina da serra até sua altura máxima 
e remova a folha de inserção (A) da bancada  



2. Coloque um pedaço de madeira plana (B), na 
bancada em contato com a lâmina, de forma que um 
dente da lâmina possa “agarrar” a madeira, a fim 
de impedir que a lâmina gire. Remova a porca do 
eixo (C) com a chave de remoção da lâmina (D). 
Gire a porca (C) no sentido anti-horário para 
removê-la. Remova o flange externo da lâmina (E) e 
a lâmina da serra (F). 
3. Execute o procedimento reverso para instalar 
uma lâmina nova. 
 
USO DO EQUIPAMENTO 
 
As operações mais comuns com a serra são o corte 
longitudinal e o corte transversal e mais algumas 
outras operações padrão fundamentais. Como com 
todas as máquinas elétricas, existe um certo risco 
envolvendo o uso e a operação da máquina. O uso da 
máquina com o necessário respeito e cuidado no que 
se refere a precauções de segurança diminuirá 
consideravelmente a possibilidade de lesões. 
Entretanto, se as precauções normais de segurança 
forem desconsideradas ou completamente ignoradas, 
o operador correrá o risco de sofrer lesões 
pessoais. As informações seguintes descrevem os 
métodos seguros e apropriados de execução das 
operações mais comuns com a serra. 
 
ADVERTÊNCIA : O USO DE ANEXOS E ACESSÓRIOS NÃO 
RECOMENDADOS PELA BLACK & DECKER PODE CAUSAR RISCO 
DE LESÕES AO USUÁRIO OU TERCEIROS. 
 
CORTE TRANSVERSAL 
 
O corte transversal requer o uso de um graminho 
para posicionar e guiar a peça. Coloque a peça em 
contato com o graminho e avance tanto o graminho e 
a peça em direção à lâmina da serra. O graminho 
pode ser usado em qualquer fenda da bancada. Para 
corte chanfrado (lâmina enviesada), use a fenda da 
bancada que não causar interferência de sua mão ou 
do graminho com a proteção da lâmina.  
 
Inicie o corte lentamente, segurando a peça 
firmemente de encontro ao graminho e à bancada. 
Uma das regras de operação de uma serra é nunca 
segurar ou tocar a parte solta de uma peça. Segure 
a parte apoiada, e não a parte solta que foi 
cortada. A introdução da madeira em cortes 
transversais continuará até que a peça esteja 
cortada em duas e o graminho e a peça sejam 
trazidos de volta ao ponto de partida. Antes de 
puxar a peça, uma boa prática é mover a peça 
lateralmente para que se afaste um pouco da 
lâmina. Nunca pegue uma peça solta de comprimento 
curto da bancada enquanto a serra estiver em 
movimento. 



Nunca toque uma parte cortada, a não ser que tenha 
no mínimo 30 cm. 
 
Por motivo de segurança e conveniência, o graminho 
(A) pode ser encaixado com uma peça de madeira 
auxiliar (B), que deve ter no mínimo 1 polegada 
(2,5 cm) mais alta que a profundidade máxima de 
corte e deve se estender 12 polegadas (30 cm) ou 
mais para um lado ou para outro, dependendo da 
fenda em que o graminho estiver sendo usado. Essa 
peça de madeira auxiliar (B) pode ser fixada na 
parte frontal do graminho com o uso de dois 
parafusos para madeira (C), através dos furos 
fornecidos no corpo do graminho que se introduzem 
na peça de madeira. 
 
ADVERTÊNCIA : NUNCA USE A GUIA DE CORTE COMO 
REGULADOR DE CORTE AO EXECUTAR CORTE TRANSVERSAL. 
 
Ao executar um corte transversal em um certo 
número de peças no mesmo comprimento, um bloco de 
madeira (B)  pode ser preso à guia de corte e 
usado como regulador de corte, como mostra a. É 
importante que bloco de madeira esteja sempre 
posicionado à frente da lâmina de serra conforme 
demonstrado. Uma vez que o comprimento do corte 
tenha sido determinado, prenda a guia de corte e 
use o graminho para introduzir a peça para o 
corte.  
Esse bloco de madeira permite que a parte cortada 
se mova livremente na superfície da bancada, sem 
se prender entre a guia de corte e a lâmina de 
serra, dessa forma diminuindo a possibilidade de 
retrocesso e lesão do operador. 
 
CUIDADO: AO USAR O BLOCO (B) COMO REGULADOR DE 
CORTE, É MUITO IMPORTANTE QUE A EXTREMIDADE 
TRASEIRA ESTEJA POSICIONADA PARA QUE A PEÇA DE 
TRABALHO NÃO TOQUE O BLOCO ANTES DE TOCAR A 
LÂMINA. 
 
CORTE LONGITUDINAL 
O corte longitudinal é realizado em toda a 
extensão da prancha. A guia de corte (A) é usada 
para posicionar e guiar a peça. Uma das margens da 
peça corre em contato com a guia de corte, 
enquanto o lado plano da prancha se acomoda na 
bancada. Como a peça é empurrada ao longo da   
guia de corte, ela deve ter uma margem reta e 
entrar em contato com a bancada. Deve ser usada 
uma proteção para a lâmina da serra. A proteção 
possui retentores que evitam retrocessos e um 
separador, para evitar que entalhes da madeira 
fechem ou prendam a lâmina. 
 
1. Ligue o motor e introduza a peça segurando-a e 
pressionando-a contra a guia de corte. Nunca se 
posicione na linha de corte da serra durante a 



realização do corte longitudinal. Segure a peça 
com as duas mãos e empurre-a ao longo da guia de 
corte introduzindo-a na lâmina da serra. Em 
seguida, a peça pode ser introduzida na lâmina da 
serra com uma ou duas mãos. Depois que a peça 
estiver além da lâmina da serra e dos retentores 
anti-retrocesso, solte a peça. Ao fazer isso, a 
peça ficará na bancada, inclinar-se-á levemente 
para cima e será travada pela extremidade da 
proteção traseira, ou escorregará para fora da 
bancada e para o chão. Ou a introdução da peça 
pode continuar até a extremidade da bancada; e 
depois a peça é levantada e trazida ao longo da 
margem externa da guia de corte. O material 
cortado permanece na bancada e não é tocado até 
que a lâmina da serra esteja parada, a não ser que 
seja um pedaço grande, que possa ser retirado de 
forma segura. Ao cortar longitudinalmente peças 
maiores que 90 cm, utilize um suporte na parte 
traseira da serra para evitar que a peça caia da 
bancada da serra. 
 
2. Se a largura da peça cortada longitudinalmente 
for menor que 10 cm, um bastão deverá ser usado 
para empurrar a peça completamente. O bastão pode 
ser facilmente fabricado a partir de fragmentos de 
madeira, como explica a seção “CONSTRUINDO UM 
BASTÃO.” 
 
3. O corte longitudinal de peças pequenas pode ser 
perigoso se não for feito cuidadosamente. Peças 
estreitas normalmente não podem ser cortadas com a 
proteção em posição. Se a peça for pequena o 
suficiente, use uma plaina. Ao cortar um material 
com largura inferior a 2 polegadas (5 cm), uma 
plaina pode ser um acessório muito útil, já que 
bastões comuns podem interferir na proteção da 
lâmina. Ao usar uma prancha de pressão, sua 
largura deve ser somada à largura da posição da 
guia de corte. Uma prancha de pressão pode ser 
feita e deve ser usada. 
 
NOTA: Algumas operações especiais (ao usar uma 
fresa rotativa de molde) necessitam do auxílio de 
uma peça de madeira para a guia de corte, conforme 
explicado na seção “USANDO UMA PEÇA DE MADEIRA 
AUXILIAR NA GUIA DE CORTE” e o uso de um bastão de 
empurrar. 
 
USANDO UMA PEÇA DE MADEIRA AUXILIAR À GUIA DE 
CORTE 
Peças auxiliares de madeira (A) são necessárias em 
algumas operações especiais para um ou ambos os 
lados da guia de corte. A peça auxiliar de madeira 
é fixada à guia de corte com parafusos através dos 
furos da guia de corte. A maior parte dos 
trabalhos necessitará de um material de 2 cm, 



embora alguns trabalhos necessitem de uma peça 
auxiliar de 2,5 cm.  
 
CONSTRUINDO UM BASTÃO DE EMPURRAR 
 
Ao executar um corte longitudinal de largura 
inferior a 4 polegadas (10 cm), use um bastão de 
empurrar para introduzir completamente a peça. O 
bastão de empurrar pode ser facilmente  fabricado 
a partir de fragmentos de material seguindo o 
padrão demonstrado. 
 
BASTÃO DE EMPURRAR 
 
FABRICAR COM MADEIRA DE 1,2 A 2,0 CM (1/2” A ¾”) 
DE ESPESSURA OU DE ESPESSURA MENOR QUE O MATERIAL 
A SER CORTADO 
 
ENCAIXE PARA IMPEDIR QUE A MÃO ESCORREGUE 
 
CONSTRUINDO UM PENTE 
A Fig. 49 ilustra as dimensões para fabricar um 
pente típico, a partir de uma peça de madeira 
quadrada que não possua nós ou rachaduras. Pentes 
são usados para manter a peça em contato com a 
guia de corte e a bancada e ajudar a evitar 
retrocessos. Prenda o pente à guia de corte e à 
bancada para que margem guia do pente suporte a 
peça de trabalho até que o corte esteja 
finalizado. Use pentes para todas as operações de 
serragem que não sejam de “lado a lado”, caso em 
que o conjunto da proteção e do travessão deve ser 
removido. Recoloque sempre o conjunto da proteção 
e do travessão quando a operação acima descrita 
for finalizada. 
 
 
MANUTENÇÃO 
 
MANTENHA A MÁQUINA LIMPA 
Periodicamente, use ar comprimido seco para limpar 
todas as passagens de ar. Todas as peças de 
plástico devem ser limpas com um pano macio 
umedecido. 
NUNCA use solventes para limpar peças de plástico. 
Eles podem dissolver ou causar danos ao material. 
 
ADVERTÊNCIA Use óculos de segurança ANSI Z87.1 
durante o uso de ar comprimido. 
 
FALHA AO LIGAR 
Se sua máquina não ligar, verifique se os pinos do 
plugue estão em contato com a tomada. Verifique 
também se há fusíveis queimados ou disjuntores 
abertos na linha de energia. 
 
LUBRIFICAÇÃO 



Semanalmente, aplique cera caseira na bancada da 
máquina e na bancada de extensão ou qualquer outra 
superfície. 
 
PROTEÇÃO DO FERRO FUNDIDO CONTRA FERRUGEM 
Para limpeza e proteção de ferro fundido contra 
ferrugem, você necessitará dos seguintes 
materiais: 1 desempenadeira, 1 esponja média 
Scotch-Brite™ Blending Hand Pad, 1 lata de WD-40®, 
1 lata de removedor de graxa, 1 lata de TopCote® 
Aerosol. Aplicar o WD-40 e polir a superfície da 
bancada com a esponja Scotch-Brite usando a 
desempenadeira para fazer pressão sobre a 
superfície. Remova a graxa da bancada e aplique o 
TopCote®, conforme instruções. 
 
SOLUÇÃO DE PROBLEMAS 
CERTIFIQUE-SE DE SEGUIR AS NORMAS E AS INSTRUÇÕES 
DE SEGURANÇA 
 
PROBLEMA! A SERRA NÃO LIGA 
 
O QUE ESTÁ ERRADO?  
1. A serra não está não ligada na tomada.  
2. Fusível queimado ou disjuntor desarmado.  
3. Cabo elétrico danificado.  
4. Escovas gastas.  
 
O QUE FAZER … 
1. Ligue a serra na tomada. 
2. Troque o fusível ou arme o disjuntor. 
3. Solicite a troca do cabo elétrico a uma 
assistência técnica. 
4. Solicite a troca das escovas a uma assistência 
técnica. 
 
 
PROBLEMA! A SERRA FAZ CORTES INSATISFATÓRIOS 
O QUE ESTÁ ERRADO?  
1. Lâmina cega.  
2. A lâmina esta montada ao contrário.  
3. Resina ou piche na lâmina. 
4. Lâmina imprópria para o trabalho a ser feito. 
 
O QUE FAZER … 
1. Troque a lâmina. 
2. Coloque a lâmina na posição contrária. 
3. Remova a lâmina e limpe com terebentina. 
4. Troque a lâmina. 
 
PROBLEMA! A LÂMINA NÃO ATINGE VELOCIDADE 
O QUE ESTÁ ERRADO?  
1. O cabo da extensão é fino ou longo demais  
2. Corrente residencial baixa.  
 
O QUE FAZER … 
1. Troque pelo cabo de extensão adequado. 
2. Contate a sua companhia de eletricidade. 



 
PROBLEMA! A MÁQUINA VIBRA EM EXCESSO 
O QUE ESTÁ ERRADO?  
1. Base ou bancada em piso irregular.  
2. Lâmina de serra danificada. 
 
O QUE FAZER … 
1. Recoloque em uma superfície plana regular. 
2. Troque a lâmina. 
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